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ZUM RENNER 369

ZUM RENNER.

Am schluss seines interessanten aufsatzes tiber die verloren
geglaubte Tiibinger Rennerhs. (oben s. 115 fI) meint Strauch, in
meiner aufziblung der Rennerhss. sei das Halberstidter bruch-
stiick unberiicksichtigt geblieben. dasselbe ist jedoch unter nr25
(Zs. 28, 176) genaunt.

Ich benutze diese gelegenheit, um mitzuteilen dass hr prof.
1VZingerle mir mit dankenswerter (veundlichkeit nachrichten iiber
eine bisher unbekannte hs. verschafft hat, welcher der platz wahr-
scheinlich nach nr 20 (Zs. 28, 176) anzuweisen sein diirfte. die-
selbe hefindet sich aul der Innshrucker universititsbibliothek, wo
sie die signatur nr 900 trigt. es ist eine foliohs. des xv jhs. aul
papier, 160 bll. enthaltend; aul der innenseite des vorder- und
riickdeckels steht die jahrzahl 1534, wahrscheinlich der eintrag
eines [riiheren bhesitzers. die hs. endet mit den worten: Ein
puch hiex der samner genant | Het ich geticht von maniger hant|
Des ward ein sextern wverlorn | Die selb wverlust was mir =zorn|
Und macht darnach den renner, Got helff vns von aller swer. Amen.

Allen, welche mich aul bisher unbenutzte Rennerhss. auf-
merksam zu machen die giite haben, werde ich aulrichtig dank-
bar sein.

Leipzig. L. J. WOLFEL.

EINE CONJECTUR ZU LESSINGS
DRAMATURGIE.

Gleich zu anfang des zweiten stiickes der Dramatargie liest
man folgenden satz: der dichter kann die kunst besitzen, uns
durch schonheiten des details diber misverhdltnisse dieser art zu
tauschen; aber er tduscht uns nur ein mal, und sobald wir wieder
kalt werden, nelmen wir den beifull, den er wuns abgelauscht hat,
zuriick. so lesen, soweit ich sehe, alle ausgaben, und es scheint
auch niemand an einem worte dieses salzes anstofs genommen
zu haben. auch ich las immer iiber die stelle hinweg, ohne
etwas auffallendes zu finden, bis mich dir. dr Schober darauf
aufmerksam machte, dass hier ein alter fehler, der schon auf
Lessings manuscript zuriickgehen miiste, vorzuliegen scheine.

Es handelt sich um das wort abgelauscht. Grimm Wh. 1 69
gibt fiir ablauschen folgende bedeutung an ‘etwas ablauern, lau-
schend gewinnen’, und belegt die erstere bedeutung mit unserer
stelle aus Lessing, die zweite mit dem beispiele e der natur
abgelauschtes lied. ablauschen = ablauern passt auch scheinbar
zu dem oben angezogenen satze; aber eben nur scheinbar.
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